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Zaklady Migsne ,,Emeat - Eukéw” S.A.

I  dzialajaod 19731

Profil dzialalnosci:

- skup i uboj zywca wieprzowego i wolowego,

- rozbiér miesa wieprzowego i wolowego,

- produkgja i dystrybucja miesa, wedlin, konserw i ttuszczow,

- produkcja karmy dla zwierzat domowych,

- wlasna sie¢ detaliczna i hurtowa,

- wlasny transport specjalistyczny zywcowy i do przewozu
wyrobow gotowych.

Na pozycje lidera firma pracuje od 1973 roku systematycz-
nie modernizujac si¢ i inwestujac po to, aby speli¢ oczeki-
wania swoich Klientéow. Unowocze$niona baza techniczna
i technologiczna pozwala na ciagle poszerzanie oferty handlo-
wej o nowe asortymenty, nowe sposoby pakowania, spelnia-
jac tym samym standardy $wiatowe. Pomimo ciaglej dbalosci
0 nowoczesno$¢ nie zapominamy o polskich, sprawdzonych
recepturach. Wigkszos¢ produkowanych przez nas wedlin
i konserw spefnia wymagania dawnych polskich norm. Marka
+Emeat-Lukow” S.A. jest gwarancja jakosci i wysmienitego smaku
doskonalych, tradycyjnych wedlin i konserw.

Zapraszamy do zapoznania sig
z prezentowang ofertg produktowg
Zaktadow Miesnych ,,Emeat - Lukéw” S.A.

ANJ”ZE The “Lmeat - Lukow” S.A. Meat Processing Plant
»Z | A hasbeen in operation since 1973.

Profile of our business activities:
- Purchase and slaughter of livestock,
- Cutting meats,
- Production and distribution of meats, cold meats,
tinned meat and fats,
- Production of pet food,
- Own retail network and wholesale centres,
- Own specialist transport of livestock and ready-made products.

Extensive trade experience:

Our experience in trading with domestic and foreign customers over
many years has enabled us to adapt to various market requirements
and constantly changing needs. The company has been working since
1973 to achieve our leading position. Systematic modernization and
investments are made to fulfill our customers’ expectations. The mo-
dernized technical and technological facilities allow us to constantly
broaden our offer with new ranges and packing solutions thus comply-
ing with international standards. Despite our constant attention to mo-
dernity we never forget about Polish well-proven recipes. The “Lmeat -
Lukow” S.A. brand guarantees the quality and delicious taste of perfect
traditional cold meats and tinned food.

Mscokombunar AO ,,Lmeat-Lukow”

- AeNCTBYeT Ha pbIHKe ¢ 1973 1.

Ipoduanb pAesiteabHOCTH:

- 3aroTOBKA 1 YOOI1 CKOTA,

Pa3AEAKa CBYHBIX M FOBSDKMX TYLL,

HPOU3BOACTBO U AUCTPUOYLIS MSICA, KOADACHBIX M3AEANIT,

KOHCEPBOB ! >KMPOB,

HPOU3BOACTBO KOPMA AASI AOMALIHIMX KMUBOTHBIX,

coOCTBEHHAsI CeTh PO3HMUYHBIX 1 OIITOBBIX 023,

- COOCTBEHHBII CIIELIAAN3MPOBAHHBIN TPAHCIIOPT AASL [IEPEBO3KM
CKOTA U TOTOBBIX U3ACAMIL.

Oupma ¢ 1973 roaa  SBASIETCS  AMAEPOM,  CUCTEMaTUMueCKu
MOAEPHUBUPYET 1 MHBECTUPYET AASI TOTO, YTOOBI OTBEUATh TpeOOBAHMSIM
HAlMX KAMEHTOB. AOCTUTHYTBIE PE3YABTaTbl M YAOBAETBOPEHME
KAMEHTOB MOATBEPKAAIOT SKOHOMUYECKYI0 3(dekTrBHOCTD (upmbl,
HAllly COAMAHOCTb M AOOpocoBecTHOCTb B OusHece. CoBpeMeHHast
TeXHMYECKAs M TEXHOAOrMYeckas 0asza MO3BOASET MOCTOSHHO
PacIMpsTh TOProBOe MPEAAOKEHHE U BBOAUTb HOBBINI ACCOPTUMEHT,
HOBbIE CIIOCOOBI YITAKOBKM, OTBEYAst TEM CAMBIM MMUPOBBIM CTAHAAPTAM.
Hapsiay ¢ nocrosinHo 3a060TOi 00 YCOBEpIIEHCTBOBAHMM MBI He
3a0bIBaeM O TIPOBEPEHHDBIX TMOABCKMX pPelenTypax. DBOAbIIMHCBO
MPOM3BOAMMBIX HAMM KOHCEPB OTBEYAeT MHOTOACTHUM TpeOOBaHMsIM
MOABCKMX HOpM. Mapka ,Lmeat-Lukow” S.A. aT0 rapanTus kayectsa n
OTAMYHOTO BKYCA MPEBOCXOAHBIX TPAAMLIMOHHBIX KOADAC 1 KOCEPBOB.
TpaauioHHbBIe BKYCBI OLIEHEHBI CIICLIMAAUCTAMM HA MHOTOUYMCACHHBIX
MPECTVIKHBIX KOHKYPCaXx.

- Die Fleischwerke ,Lmeat - Lukow* S.A.
sind seit 1973 auf dem Markt tatig.

Unser Tatigkeitsprofil:

- Aufkauf und Schlachtung von Vieh,

- Zerlegung des Fleisch,

- Herstellung und Vertrieb von Fleisch - und Wurstwaren,
Konserven und Speisefett,

- Herstellung von Hundefutter,

- eigenes Verkaufsnetz und GrofShandlungen,

- eigene spezialisierte Transportmittel far den Transport
von Lebendvieh und von Fertigprodukten.

Dank unserer langjahrigen Handelserfahrung mit Partnern im In-
und Ausland sind wir in der Lage, uns an verschiedene Anforderungen
und standig wechselnde Bedurfnisse anzupassen.

Die Firma ist auf dem Markt als Marktfithrer etabliert seit 1937. Wir
modernisieren unser Werk standig und fithren neue Investitionen
durch, um die Erwartungen unserer Kunden zu erfillen. Dank der
technischen und technologischen Modernisierung der Firma konnen
wir unser Angebot stindig um neue Produkte erweitern. Wir fithren
neue Verpackungssysteme ein und erfiillen in dieser Hinsicht die in-
ternationalen Standards. Trotz der stindiger Modernisierung verges-
sen wir nicht die traditionellen polnischen Rezepturen. Die Marke
JEmeat - Lukow” S.A. ist ein Garant fir die Qualitit und den ausgezeich-
neten Geschmack unserer traditionellen Wurstwaren und Konserven.

ZAKLADY MIESNE £ MEAT - tUKOW” S.A. | KATALOG WEDLIN

mate than 40 yeats of bradltion |

Sagymc’e/we and gheat sewice

The "Lmeat-Lukéw" S.A. Meat Processing Plant
has been in operation since 1973.

PROFILE OF OUR BUSINESS
ACTIVITIES:

v' Purchase and slaughter of livestock
v Cutting pork and beef meats

v' Production and distribution of meats,
cold meats, tinned meat and fats

OUR OFEFEER:

v Production of pet food Chilled and frozen Pork Carcases

Chilled and frozen Beef Carcases
Pork and Beef Cuts

Canned Meat Products

Smoked Meat Products
Sausages

The highest quality and food safety standards
supported by the BRC certificate.

v
v
v
v
v
We'e authorized for export to many countries. v

www.zmlukow.pl



tukowska Spizarnia Fukowska Spizarnia

%dycyjne wedliny najwyzszej jakosci,
przypominajgce smak dawnych, domowych wyrobow.
K Sekret wyjgtkowego smaku produktow z Lukowskiej Spizarni
to szlachetne, wyselekcjonowane mieso najwyzszego gatunku,

LU KOWS KA przygotowane wedtug tradycyjnej receptury.
SPIZARNIA ~ Polecamy szczegélnie do kanapek, przekgsek oraz

na wyjatkowe okazje. Wyroby z Lukowskiej Spizarni doskonale
smakujg ze Swiezym chrupigcym pieczywem i mastem.

Szynka Lukowska Spizarnia v-23 Szynka w siatce Lukowska Spizarnia riv-23
»Lukowska Spizarnia” ham ~Lukowska Spizarnia” ham in the net
Lukower Speisekammer Schinken Lukower Speisekammer Netzschinken
Bemuuna ,Aykosckas kradosas” Bemuuna 8 cemke ,/\ykoBckas kaadosas”
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Kietbasa biata parzona Lukowska Spizarnia viv-21 Kietbasa staropolska Lukowska Spizarnia rr-2s Kabanosy Lukowska Spizarnia A-180g MAP m-10
»Lukowska Spizarnia” white steamed sausage »Lukowska Spizarnia” Old Polish sausage »Lukowska Spizarnia” kabanos sasuage
Lukower Speisekammer Weisswurst gebriiht Lukower Speisekammer Altpolnische Wurst Lukower Speisekammer Cabanossi
Koabaca beras ,Aykosckas kaadosas” Koabaca "Cmaponoavckas” ,Aykosckas kradosas” OxomHu4bu korbacku ,Aykosckas kAadosas”
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Poledwica Lukowska Spizarnia vv-2s Pieczonka wieprzowa tukowska Spizarnia v-21 Pasztet Lukowska Spizarnia z zurawing vi-21 Pasztet Lukowska Spizarnia v-21
~Lukowska Spizarnia” sirloin »Lukowska Spizarnia” roasted pork »Lukowska Spizarnia” pate with cranberry ~Lukowska Spizarnia” pate
Lukower Speisekammer Lende Lukower Speisekammer Schweinsbraten Lukower Speisekammer Moosbeeren-Pastete Lukower Speisekammer Pastete
TMosrenosuya (puretinas korbaca) ,Aykosckas kaadosas” CsuHas korbaca neweHas ,AyKko8ckas kraoosas” Tawmem ,A\ykosckas kAradosas” ¢ KAOKBOU TMawmem ,Aykosckas kaadosas”
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Wedliny surowe i dojrzewajace

Ripened meats

Szynka dojrzewajgca vri-éo Poledwica dojrzewajgca vri-éo
Ripened ham Ripened sirloin
Reifender Schinken Gereifte Lende
BemuuHa coipossreHas TToreH0BUYA CoPOBAAEHAS

; » '( -
Kindziuk tukowski vri-90 Wedzonka tukowska v-10 Poledwica tososiowa v-40
Kindziuk from Lukow Smoke — cured ham from Lukow »Salmon” sirloin
Kindziuk aus Lukéw Bauchspeck, gerduchert aus Lukow Lachslende
CKUAGHOUC AYKOBCKULL Konuenocmu rykosckas Quae r0cocs

ZAKLADY MIESNE , £t MEAT -

Salami
Salami

Salami tukowskie Mpri-60 v-90 Salami tukowskie w przyprawach

Salami from Lukéw (mieszanka przypraw) MPi-60 V-90

Salami aus Lukdw "Lukowskie" salami in spices
Carsmu AYKOBCKAS Salami in spices from Lukéw
Salami in Gewiirzen aus Lukow

Salami WfOSkie, krotkie 250g, dfbtgle SOOg Folia perforowana M-60

Italian salami
Italienische Cabanossi
Umarvsuckas caramu

Salami litewskie rv-60 Salami Sniadaniowe vpi-35
Lithuanian salami Breakfast salami
Litauer Salami Friihstiicksalami
Caramu Aumosckas Cairsmu OAs 3aBMpaKa

L-LUZ | V-VACUUM | PL-PLASTRY | M- MAP



Wedzonki Wedzonki

Smoked meats Smoked meats

Szynka tukowska v-2s Szynka biata ekstra vri-2s Poledwica sopocka vri-23 Baleron wieprzowy gotowany vri-23
Ham from Lukéw White ham de luxe Sopocka loin Cured pork neck
Schinken aus Lukéw Weifschinken extra Zopoter Lende Gekochter Rollschinken
Bemuuna rykosckas Bemuuna beras skcmpa TorendBuya conomcekas Pyarem cBuHoti BapeHbLil

Szynka gosposi vri-28 Schab pieczony z tymiankiem v-23 Wieprzowina pieczona z tymiankiem v-2s
Grandma’s ham Roast pork loin with thyme Roast pork with thyme
Mamsells Schinken Schweinebraten mit Thymian Gebratenes Schweinefleisch mit Thymian
Bemuuna domaumiHsas 3aneveHHas cBUHAS OMOUBHAS C MUMbIHOM 3aneyeHHAS CBUHUHA C MUMbIHOM

Szynka Jasiek v-28 Szynka z wedzarni vri-2s Poledwica pertowe oczko v-23 Wedzonka gospodarza v-23
»Jasiek” ham Ham from smokehouse Sirloin of pork ,Pearl eye” Host'’s smoked bacon
»Jasiek” Schinken Schinken aus Riucherkammer Lende ,Perlenauge” Rdiucherspeck des Gastgebers
Bemuuna ,Acex” Bemuuna ¢ konmurvHy Buipeska XKemuywHviil 2ra3 Konuenocmu om xo3auma

ZAKLADY MIESNE £ MEAT - tUKOW” S.A. | KATALOG WEDLIN
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Wedzonki Wedzonki

Smoked meats Smoked meats

Boczek ekstra paski v-2s Boczek wedzony b/z v-21 Zeberka trdjkaty wedzone im-2s Kosci karkowe migsne wedzone M-23
Bacon de luxe Smoked pork bacon without ribs Smoked ribs Smoked Neck bones
Bauchspeck Extra Streifen Bauchspeck o/Rippen gerduchert Gerducherte Dreieckrippchen Gerducherte Nackenknochen
Bekow skcmpa noAocku Bexon 6e3 pébep konuerbiii KonueHvie pébppiuku-mpeyzorbHUKY KonueHvie wietika Ha kocmu

Boczek b/z wedzony parzony ekstra vri-2s Boczek rolowany z czosnkiem v-23
De luxe smoked and boiled pork bacon without ribs Rolled bacon with garlic
Bauchspeck Extra o/Rippen gebriiht Rolled Speck mit Knoblauch
Bexon 6e3 pébep Bapero — Kon4eHviil IKCmpa Tlpokam bekoH ¢ yecHoKkoM

Bekonéwka prasowana v-2s Wedzonka czosnkowa v-21
Bacon sausage Garlic smoked bacon
Wurst aus Speck und Schweinefleisch Knoblauchbauchspeck, gerduchert
Koabaca ,bexoHoska” Konuénocmp uecHouHas

ZAKLADY MIESNE £ MEAT - tUKOW” S.A. | KATALOG WEDLIN
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Wedliny certyfikowane w systemie QAFP Kietbasy suche i podsuszane

Products certified with the QAFP Dried and semi-dried sausages

Palecamy najwyzszej jakosci produkty certyfikowane w systemie QAFP,
Odznaczone prestizowym wyréznieniem wedliny charakteryzujg sie wyjgtkowym
smakiem i szczegdlnym aromatem, ale przede wszystkim najwyzszqg jakoscig,
dzieki czemu zadowolg nawet najbardziej wymagajace podniebienia.

CERTYFIKAT Nr 198 123 00002/QAFP/14
Na podslmi@ PrEeprowsdzonego procesy cotythacy
niniejsIym zadwaadcza sag, e
Zaktady Migsne ,Emeat-Lukow” S.A.

ul. Przemysiowa 15, 21-400 tukow
speinayn wymagania technicane | organizacyine

Systemu Gwarantowanej Jakosci Zywnosci QAFP

w zakresio zeszytu brantowego Wedliny. Wymaganis produkcyne |

kosci W a3 zdnia 24 122013 . . . . .
Snlg WAL W Kietbasa swojska ekstra i-2s Kietbasa idealnie krucha r-2s
Cortyfikat wydany przez: TOV Rheinland Polska Sp. £ 0. o . »
i s o Extra ,,swojska” sausage Perfectly tender sausage
nvoara IR ERETES r AT ol a1 1 a1, e Wurst nach Eigenart, extra Perfekt zarte Wurst
S g e e 2 Koabaca csoiickas ekcmpa Koabaca udearvho xpynkas

3
g _ Kietbasa podsuszana vipi-3s Kabanosy rv-23 Kietbasa mysliwska sucha rviv-40
Kietbasa krakowska sucha yvri-40 Slightly dried sausage Kabanos sausage Dried hunting pork sausage
Dried "Krakowska" pork sausage Leicht getrocknete Wurst Kabanossi Jdgerwurst , trocken
Krakauer Wurst, trocken TMoocywenHnas korbaca Kabarocwt Koabaca oxomuuvsa cyxas

Koabaca KpPAKOBCKaA cyxasd

a »°*
Kietbasa podwawelska ekstra r-2s Kietbasa zywiecka rvpri-3s
Podwawelska extra sausage "Zywiecka" pork sausage
Wawel” Wurst Extra Lunchwurst
Koabaca nodsaseavckas skcmpa Koabaca snuseykas

L-LUZ | V-VACUUM | PL-PLASTRY | M- MAP
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Kietbasy Kietbasy

Sausages Sausages

Kietbasa tukowska grillowa v-2s Kietbasa wiejska grillowa m-2s Kietbasa biata parzona tukowska Spizarnia mv-21 Kietbasa biata parzona mv-21
Grill sausage from Lukow Traditional barbecue sasuage »Lukowska Spizarnia” white steamed sausage White steamed sausage
Grillwurst aus Lukéw Landhofs-Grillwurst Lukower Speisekammer Weisswurst gebriiht Weisswurst gebriiht

Koabaca rykosckas ors epurs Tpurv-korbaca OepeseHcKas Korbaca beras ,Aykosckas kaadosas” Koabaca 6eras

b
Kietbasa slgska v-23 Kietbasa zwyczajna smaczek v-21 Kietbasa biala delikatesowa surowa i-10 Kietbasa biata surowa ekstra v-7
Silesian sausage Polish tasty sausage White delicatessen raw sausage White raw sausage extra
Schlesische Wurst Einfache Wurst ,Beigeschmack” Rohe Delikatesse-WeifSwurst Weisswurst roh
Koabaca curesckas Koabaca obvivHas sBkycHAmMuUHA Koabaca beras coipas OerukamecHas Koabaca beras copas

-

Kietbasa wiejska 11-23 Kietbasa ztota v-2s
Village sausage »Gold” sausage v
Landwurst Goldwurst |
Koabaca depesernckas Koabaca ,30r10masn” >

ZAKLADY MIESNE £ MEAT - tUKOW” S.A. | KATALOG WEDLIN
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Wedliny kanapkowe Wedliny kanapkowe
Cold meats Cold meats

Kietbasa szynkowa wieprzowa mpi-23 Mortadela v-21 Szynka konserwowa L-10 Golonkowy przysmak L-2s
Pork ham sausage Mortadella Cooked ham Pork knuckle delicacy
Schweinfleischschinken Mortadela Konservenschinken Eisbein-Delikatesse
Koabaca semuunHas cunas Kosbaca sapenas Koncepsuposannas semuuna Aerukamec u3 CBUHOL pyAbKU

Mortadela ulubiona 1-23

Favourite mortadella
Lieblingsmortadela
Bapenas korbaca Aobumervckas

Luncheon meat mL-23 Przysmak tyrolski L-2s
Luncheon pork meat Tirol delicacy
Luncheon Meat Tirol Delikatesse
Aaruen mum Aerukamec muporvbCKull

ZAKLADY MIESNE £ MEAT - tUKOW” S.A. | KATALOG WEDLIN L-LUZ | V-VACUUM | PL-PLASTRY | M- MAP



Parowki i paréwkowe Wedliny podrobowe i wyroby garmazeryjne

Wiener Sausages Cold foods

bez fosforanow

bez glutaminianu sodu
bez biatka sojowego
bez ostonek

naturalnie wedzone

By,

:

Parowki Lukowianki A-2455 v-21 Parowki ekstra mv-21 Salceson wloski v-28 Salceson krélewski ekstra v-1s
»Lukowianki” breakfast sausage Extra breakfast sausage Italian headcheese Rogal extra headcheese
“Lukowianki” Wiirstchen Wiirstchen extra Italienische Presswurst Konigspresswurst extra
Cocucku AykoBaHKu Cocucku skcmpa 3eavy, uMmarbAHCKULL 3eAby; KOpoAeBCKUlL SKCmpa

Parowki tukowskie r-21 Paréwki ulubione v-21 Salceson ekstra z ozorkami v-23 Golonka biwakowa v-2s
Breakfast sausage from Lukéw Favourite breakfast sausage Black headcheese with tongues Camp pork knuckles
Wiirstchen aus Lukéw Lieblingswiirstchen Extra-Presswurst aus Zunge Piknik Schweinehaxe

Cocucku no AyKoBcku Awbumervckue cocucku Carvmucon ,xkcmpa” ¢ A3bIKOM Pyavka busaunas 6es kocmu

Paréwkowa ulubiona ri-21 Paréwkowa r-21 Pieczen wiederiska v-21
Favourite wiener sausage Wiener sausage Vienna roast
Lieblingswurst Frankfurter Wurst Wienerbraten
Koabaca cocucounas aobumerbckas Cocucounas korbaca Xaebey, no - BeHcKy,

ZAKLADY MIESNE £ MEAT - tUKOW” S.A. | KATALOG WEDLIN L-LUZ | V-VACUUM | PL-PLASTRY | M- MAP



Wedliny podrobowe i wyroby garmazeryjne
Cold foods

Wedliny podrobowe i wyroby garmazeryjne

Cold foods

Kaszanka swojska gryczana iv-1s

"Swojska" roasted blood sausage
Buchweizengriitzwurst
KpossHas korbaca colickas ¢ epeuHeBoli Kaulei

Kaszanka swojska gryczana grillowa mv-1s

Traditional grill blood sausage
Heimische Grill-Griitzwurst
»Kawarka oepeserckas” c epeuroi 014 epurs

Kiszka pasztetowa z manng Mv-18

Liver sausage with semolina
Pastetenwurst mit Manna
AusepHas ¢ MaHHoOU

Pasztet tukowski r-21 Flak wolowy krojony gotowany — porcja mrozona v-365

Pate from Lukdéw Cut, cooked, frozen tripes
Pastete aus Lukéw Gekochter Schnittrindsdarm Tiefkiihlportion
Tlawmem no AykoBcku Tosawuii pybey, 0mMBapHOL 3aMOPONEHHbLIL - HAPE3KA

ZAKLADY MIESNE £ MEAT - tUKOW” S.A. | KATALOG WEDLIN

Metka wotowa peperoni A-135g1-14

Beef pepperoni mett
Peperoni-Mettwurst
MsazKas colpoKkon1eHas 20BAMbA KoAOACA

Tatar wotowy
A-200g v-12

Steak tartare
Schabefleisch
Tapmap u3 20B50uHbL

] ,“}.'l.
S
%}?@L}t—"
1 ) y“u

Mieso garmazeryjne 450 g M-10

Prepared minced meat 450g
Feinkostfleisch 450g
MscrHoti papus kyrunapHbiii 4502

Metka tatarska A-200g 1-14

Tatar beef spread
Tataren-Mettwurst
CuipokonuéHnas Korbaca no-mamapcku

Metka cebulowa A-200g L-14

Omnion pork spread
Zwiebel-Mettwurst
Cuipokonuénas AykoBas Korbaca

Smalec paczkowany 200g 1-300

Packed lard 200g
Schmalz verpackt 200 g
Cmanrey, 8 nakemax 2002
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‘ Swiat Szlachetnej Swiat Szlachetnej

WOtOWINY® WOtOWINY ®

3
£

. Rostbef luksusowy vri-23 Pastrami cygariskie v-28

' Smoked rostbef de luxe Romanian pastrami
Luxus-Roastbeef Rumdnische Pastrami
Pocmbudgp ,Arkc” Tacmpoma yviearckas

Pastrami premium v-23

Premium Pastrami
Premium-Pastrami
Tacmpoma ,ITpemuym”

Swiat Szlachetnej Wolowiny to ekskluzywna seria
wedlin i migs wotowych stworzona z myslg o osobach,

ktore cenig nowoczesny styl zycia i oryginalnosc smaku.

Dzieki sprawdzonym dostawcom gltéwnie
z regionow Podlasia i Lubelszczyzny oraz zachowaniu
rygorystycznych procedur podczas produkcji, nasza
wolowina charakteryzuje si¢ najwyzszq jakoscig
i doskonatym smakiem.

Swiat Szlachetnej Wotowiny is an exclusive series
of beef cold cuts and beef meats created for people who
appreciate modern lifestyle and original taste. Thanks
to reliable suppliers of cuttle, mainly from the regions

A of Podlasie and Lubelszczyzna and maintaining Pasztet wolowy z borowikami i-21 Pasztet wolowy z czarnymi oliwkami r-21
% rigorous procedures during production, our beef meat is Beef paté with porcini mushrooms Beef paté with olives
' \ characterized b)/ the highest quality and excellent taste, Rindlfleisch-Pastete mit Steinpilzen Rindfleisch-Pastete mit Oliven
TNawmem u3s 2080UHbL C ZpM6HMM Tawmem u3 20B90UHbL C OAUBKAMU
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Zaklady Miesne ,,Emeat-Lukéw” S.A.
21-400 Lukéw, ul. Przemystowa 15

tel. +48 25798 2401

fax: +48 25798 42 32
www.zmlukow.pl

Dzial Sprzedazy:
tel. +48 25797 27 40
+48 25 797 27 90
fax: +48 25798 31 84
e-mail: zamowienia@zmlukow.pl

Dzial Eksportu:

tel. +48 25797 27 21

fax: +48 25797 26 83
e-mail: export@zmlukow.pl

Dzial Obstugi Sieci Handlowych:
tel. +48 25797 27 20

fax.: +48 25797 28 73

e-mail: sieci@zmlukow.pl

Centra Dystrybucji:

Gdansk, ul. Wodnika 50, tel. +48 58 762 83 52
Katowice, ul. Krakowska 1, tel. +48 32 35429 11

Lublin, ul. Do Dysa 5, tel. +48 81 747 99 81

L.omza, ul. Poznanska 36d, tel. +48 86 21419 17
Warszawa, Konotopa, ul. Piwna 12, tel. +48 667 984 744

f

Polub nas na Facebooku
www.facebook.com/ZMLukow



